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Nace en Sevilla en 1975 y comienza sus estudios musicales en el conservatorio Manuel
Castillo de dicha ciudad con la especialidad de piano y canto, obteniendo la titulacién de
grado profesional de piano. Actualmente es licenciado en musicologia en el conservatorio
superior de Sevilla.

Perteneciente a diversos coros como el Juan Navarro Hispalensis dirigido
por Alonso Salas Machuca, con el cual ha realizado numerosos conciertos por toda An-
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Darticipa también en el proyecto de formacién del Coro Barroco de Andalucia
promovido por la junta de Andalucia, y con profesores de canto como Carlos Mena,
Lambert Climent y Lluis Vilamajé. Con dicho grupo ha abarcado programas que van desde
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Festival de Musica de Céddiz.

Ha hecho colaboraciones o forma parte de grupos como 7/ temperamento
musicale con la soprano Cristina Bayon Alvarez, La trulla de bozesy la Capilla Peiiaflorida,
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Ha grabado con grupos como La Capella Reial de Catalunya dirigida por Jordi
Savall, la Orquesta Barroca de Sevilla, Nova Lux Ensemble, Rara Avis, Victoria Musicae
o Virelay, abarcando musica de compositores como Mateo Flecha «el joven», Francisco y
Pedro Guerrero (Cancionero de Medinaceli), Joan Baptista Comes, Juan Manuel de la
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Como tenor solista ha abarcado diversos repertorios como La Pasién segin San
Juande J.S. Bach, el Requiem de Mozart o varios ciclos de cantatas de J.S. Bach.
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LA JUSTA

O1d, oid los vivientes

una justa que se ordena

y el precio d'ella se suena
que es la salud de las gentes.
Salid, salid a los miradores
para ver los justadores,

que quien ha de mantener
es el bravo Lucifer

por honra de sus amores.
¢Quién es la dama que ama?
&Y quién son los ventureros?
Sélo son dos caballeros.

La dama Envidia se llama.
Diz que dize por su dama

al mundo como grossero:
«para ti la quiero,

noramala, companero,

ipara ti la quierol

Paso, paso sin temor

que entra el mantenedor,
pues toquen los atabales,
iea, diestros oficiales!

Llame el tiple con primor:
Tin tin tin. ;Oh, galan!
Responda la contra y el tenor:
Tron, tron... ;Sus! Todos:

«Ti pi tipi tin, pirlin..»
«Cata el lobo do va, Juanilla,
icata el lobo do val»

La soberbia es el padrino,
una silla es la cimera,

oh, qué pompa y qué manera
escuchad que el monte es fino:
«Super astra Dei

exaltabo solium meum

et similis ero Altissimo»

El mantenedor es fiero
callad y estemos en vela

que otro viene ya a la tela.
¢Quién es el aventurero?
Adan padre primero,
rodeado de prophetas.

iOjo! jAlerta companero,
que ya tocan las trompetas!
«Fan, fre-re-li-re-ra-ron
fan, fan»

¢Por quién justa nuestro Adan?
por la gloria primitiva.
iVival Viva! Vival

Sus padrinos, ;quién seran?
Los Santos Padres que y van
puestos a sus derredores
cantando un cantar galan
por honra de sus amores:
«Si con tantos servidores

no poneis tela, senora,

no sois buena texedora»
Alhajas trae por devisa

con que os finareis de risa.
Y :qué son?

iUna pala y agadén

y la letra desta guisa:
«Laboravi in gemiru meo,

lavabo per singulas noctes
lectum meum»

Ea, ea, que quieren romper
las langas de competencia

la de gula Lucifer

Adan la de ignocencia,

mas de ver su gran patientia
no hay quien no cante de gana:
«Que tocan alarma, Juana,
hola que tocan alarmal»
iDale la langa! {Dale la langa!
El trompeta dice ya:

iHelo va! {Helo va! {Tup, tup!
Corran corran sin tardanga.
iCiégalo tu, Sant Antén
Guardalo Senora! ;San Blas!
{Tropele, tropele, tras!

iOh, qué terrible encontrén!
Adén cay6 para atrs.
Buscad d'hoy mas,
peccadores

quien sane vuestros dolores.
«Que no son amores

para todos hombres»
iAparte, todos aparte!
¢Quién viene? {Dezid-nos d'él!
Un cavallero novel,

Dios de Israel. {Guarte, guarte!
iGuarte, guarte, Lucifer!
«Mala noche haveis de haver
don Lucifer,

aunque sedis mas letrado

y bachiller»

iVenga, venga'l gran Senor!
Higanle todos el buz.

Su cimera es una cruz

su padrino el Precursor

que da voces con hervor:
«Bece qui tollit peccata mundi»
&Y por quién ha de justar?
Por la que no tiene par.
¢Quién seria?

«Virgo Maria,caelorum via,
de los errados la guia»

&Y el mote? Cual no se vid:
«Sitio, sitio»

Denles las langas de guerra,
a Cristo la de justitia

y a Luzbel la de cobdicia.
No yerra

de caer muy presto en tierra
iDale la langa, que ya va
nuestra bienaventurangal
{Tras, tras, tras,

grita y alarido

que Lucifer ha caido!

iVade retro, Satanas!

Muy corrido va Luzbel,

ia' €l, a él, que trae fardel!
iVagia, que ya enhastia!
Scantémosle un pedago

del tago y el bago

las cuerdas del espinago

y en la frente con un mago
y en las manos gusanos,

y a vosotros los cristianos:
iBuenas Pascuas y buen ano
que es deshecho ya el engano!
«Laudate Dominum

omnes gentes

laudate eum omnes populi

EL FUEGO

iCorred, corred, peccadores!
No os tardéis en traer luego
agua al fuego, agua al fuego!
iFuego, fuego, fuego...!

Este fuego que se enciende
es el maldito peccado,

que al que no halla occupado
siempre para si lo prende.
Qualquier que de Dios pretende
salvacion procure luego

agua al fuego, agua al fuego.
iFuego, fuego, fuego...!
Venid presto, peccadores,

a matar aqueste fuego;

haced penitencia luego

de todos vuestros errores.
Reclamen essas campanas
dentro en vuestros coragones.
Dandén, danddn, dand4n...
Poné en Dios las aficiones,
todas las gentes humanas.
Dandén, dandin, dandén...
iLlamad essos aguadores,
luego, luego, sin tardar!

Y ayudennos a matar este fuego.
No os tardéis en traer luego
dentro de vuestra conciencia
mil cargas de penitencia

de buen'agua,

y ansi mataréis la fragua

de vuestros malos deseos,

y los enemigos feos huyran.
Y los enemigos feos huyran.
iOh c6mo el mundo se abrassa
no teniendo a Dios temor,
teniendo siempre su amor
con lo que el demonio amassa!
Por cualquiera que traspassa
los mandamientos de Dios,
cantaremos entre nos,
dandole siempre baldones:
«Cadent super eos carbones,
in ignem dejicies eos:

in miserits non subsistent»
Este mundo donde andamos
es una herviente fragua,
donde no 4 lugar el agua,

si por ventura tardamos.

iOh c6mo nos abrassamos

en el mundo y su hervor!

Por qualquiera peccador

que lo que da Dios no toma,
se dird lo que de Roma
quando ardia sin favor:

«Mira Nero, de Tarpeya,

a Roma cémo se ardia;

gritos dan niflos y viejos

y ¢l de nada se dolia»

iNo os tardéis! Traed agua ya!
iY vosotros, atajad!

iCorred! {Presto socorred!
iSed prestos y muy lijeros

en dar golpes a los pechos!
iAtajad aquessos techos!
Dandén, dandén, dandan...
iCorred, corred!

iCortad presto essos maderos!
Tras, tras, tras, tras, traas...
Dandan, dandén, dandén,...
{Taned, taned, mas apriessa,
que vamos sin redencién!
{Taned presto, que ya cessa
con agua nuestra passion.

Y ansi, con justa razén

diran la gentes humanas:
«;Dénde las hay, dénde las hay
las tales aguas soberanas?»
Toca, Joan, con tu gaitilla,
pues ha cessado el pesar.

Yo te diré un cantar

muy polido a maravilla.

Veslo aqui, ea pues, todos decir:

Zon, zon, zon, zon, Zom...
Dindirindin, dindin.

«De la Virgen sin mancilla
ha manado el agua pura»

Y es que 4 hecho criatura

al Hijo de Dios eterno,

para que diesse gobierno

al mundo que se perdid;

y una Virgen lo parid,

seglin havemos sabido,

por reparar lo perdido

de nuestros padres primeros:
jAlegria, cavalleros!

que nos vino en este dia

que pari6 sancta Maria

al pastor de los corderos.
Zon, zon, zon, zon, Zon...
Dindiridin, dindiridin...

Y con este nascimiento,

que es de agua dulce y buena,
se repara nuestra pena

para darnos a entender

que tenemos de beber

desta agua los sedientos,
guardando los mandamientos
a que nos obliga Dios,
porque se diga por nos:
«Qui biberit ex hac aqua,
non sitiet in aeternum»

LA NEGRINA

Cumplido es ya nuestro deseo
remediado es nuestro mal

cante el linaje humanal:
«Gloria in excelsis Deo»
pues Dios se ha hecho mortal.

No hay cosa igual

que querer hoy Dios nascer.
Gran plazer, joh gran plazer!
Pues amana la gaznata:
«Cordero que al lobo mata
non mas de verle nascer,
¢quien pensdis que deve ser?»
Pues que tan bien I’has chapado
dinos quien es esse tal.

Es el Verbo encarnado,

en la Virgen sin pecado,

sin pecado original.

Pues entona aqui, Pascual,

un cantar si Dios te dexa:
«N'Eulalia vol gonella, Bernat,
n'Eulalia vol gonella.

Ay, vol-la de palmella, Bernat,
amb u rossegall darrera, Bernat,
N'Eulalia vol gonella»

No nos cansemos, con plazer
cantemos pues Dios y hombre
es ya nascido. ;Qué hara

aquel perdido Lucifer

pues que le quité su ser

la Virgen, madre y esposa?
«Florida estava la rosa,

que o vento le volvia la folla»
Caminemos y veremos

a Dios hecho ya mortal

¢qué diremos, qué cantemos
al que nos libré de mal,

y al alma de ser cativa?

iViva, viva, viva, vival

canta tu y responderé:

«San Sabeya, gugurumbé,
alangandanga, gugurumbé»
«Mantenga sefor Joan Branca,
mantenga vossa mergé»

¢Sabé como ¢ ya nacido

aya em Berem,

un Nino muy garrido?

Sa muy ben, sa muy ben.
«Vamo a ver su nacimento,
Dios, pesebre echado esta.

Sa contento. Vamo aya.

iSul Veni que ye vera.

Bonasa, bonasa.

Su camisoncico rondaro,
gagarano, gagarano.

Su sanico coyo roso.

Sa hermoso, sa hermoso,
gucar miendro ye vera.
Alangandanga gugurumbé»
San Sabeya, gugurumbé,
alangandanga, gugurumbé.
Alleluia, alleluia, alleluia.

LA BOMBA

iBomba, bomba, y agua fuera!
iVayan los cargos al mar

que nos ymos anegar!

iDo remedio no se espera!

iA T'escota socorred!

iVosotros id al timén!

iQué espacio! {Corred, corred!
¢No veis nuestra perdicién?
Essas giimenas cortad
porque se amaine la vela.
iHazia aca contrapesad!

iOh, que la nave se asuela!
iMandad calafetear

que quizd dard remedio!

iYa no ay tiempo ni lugar,
que la nau se abre por medio!
¢Qué haremos?

¢Si aprovechara nadar?

iOh, que estd tan bravo el mar,
que todos peregeremos!
Pipas y tablas tomemos.

Mas, triste yo, ¢que haré?
Que yo, que no sé nadar, jmoriré!
Virgen madre, yo prometo
rezar con tino tus horas.

Si, Juan, tu escapas, hiermo moras.
Monserrate luego meto.

Yo, triste, ofrezco también,
en saliendo deste lago,

ir descalgo a Santiago,

eu yendo a Jerusalén.

iSanta Virgen de Loreto,
sant Ginés, socorrednos!
iQue me ahogo, santo Dios!
iSant Elmo, santo bendito!
iOh, virgen de Guadalupe,
nuestra maldad no te ocupe.
iSefora de Monserrate,

oy, seflora y gran rescate!

iOh gran socorro y bonangal
iNave viene en que escapemos!
iAllegad, allegad que peregeremos!
iSocorred, no aya tardangal!
iNo sea un punto detenido,
sefores, esse batel!

iOh, qué ventura he tenido,
pues que pude entrar en €l!
Gratias agamus Domino
Deo nostro.

Dignum et justum est,

de tan grande beneficio
regebido en este dia.
Cantemos con alegria

todos hoy por su servicio.
iEa, ea, sus, empecemos!
Empiega td, Gil Pigarra,

a tafer con tu guitarra

y nosotros te ayudaremos.
Esperad que esté templada.
Tiemplala bien, hi de ruin.
Dendén, dendén, dindirindin.
iOh, como estd destemplada!
jAcaba, maldito, ya!

Dendén, dendén, dindirindin.
iEs por demas!

Sube, sube un poco mas.
Dendén, dendén, dindirindin.
iMuy bien estd!

Ande pues, nuestro apellido,
el taner con el cantar

concordes en alabar

a Jesus rezién nacido.
Dindirindin, dindirindin.

Bendito el que ha venido

a librarnos de agonia,

bendito sea este dia

que nasci6 el contentamiento.
Remedid su advenimiento

mil enojos.

Dindirindin, dindirindin
benditos sean los ojos

que con piedad nos miraron

y benditos, que ansi amansaron
tal fortuna.

No quede congoxa alguna,
demos prissa al navegar

poys o vento nos ha de llevar.
iGarrido es el vendaval!

No se vio bonanga igual

sobre tan gran desatiento.

Bien ayas tu, viento,

que ansi me ayudas contra fortuna.
Grita, grita, todos a una grita:
iBonanga, bonanga, salvamento!
Miedo ovistes al tormento,

no tuviendo ya speranga.

;O modicae fidei!

Ello esta muy bien ansi.

Gala es todo, a nadie hoy duela
la gala chinela, la gala chinela.
Mucho prometemos en tormenta fiera
mas, luego ofrecemos infinita gera.
De la gala chinela, la gala chinela.
iA Dios, senores!

iA la vela!

Nam si pericula sunt in mari,
pericula sunt in terra

et pericula in falsis fratribus.

— e




	Página 5
	Página 6

